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LEGGI E DECRETI

LEGGE 17 agosto 1957, n. 843. _

Ratifica ed esecuzioite dell’ Accordo tra 'Italia e la Libia
di collaborazione economica e di regolamento delle questioni
derivanti dalla Risoluzione dell’ Assembiea- generale delle
Nazioni Unite del 15 dicembre 1950, con scambi di Note,
conclitso in Roma il 2 ottobre 1956

La Camern dei deputati ed il Semato deila Repub-
blica banno approvato;

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA '

ProyuLea
la seguente legge:
T Art. L
I Presideﬁte della Repubblica & antorizzato a ratifi-
care I’Accordo tra PItalia e la Libia di collaborazione
economica e di regolamento delle questioni derivanti
dalla Risoluzione dell’ Assemblea generale delle Nazioni

Unite del 15 dicembre 1950 e scambi di Note, cencluso
in Roma il 2 ottobre 1936.

Art. Z,

Piensa ed intera esecuzione é-data all’ Accordo e scambi
di Note di eni all’articolo precedente a decorrere dalla.
loro entrata in vigore. s

Art. 3.

1L completamento della valorizzazione agraria uei
comprensori colonici di eui ail’art. 10 dell’ Accordo:italo-
Iibico sopra indicato & affidato all’Ente per -la coloniz:
zazione della Libia, che assumerd anche la gestione
della attivitd di colonizzazione dell’Isfituto ndzionale
della previdenza sociale,

Art. 4

11 Ministero del tesoro ¢ autorizzato a stipulare una
convenzione con ano o pit istituti di credito di diritto
pubblico o di interesse nazionale-per il finanziamento
dell’Ente per la colonizzazione della Libia per le spese
che inconfrera per 'attnazione del « Piano di ulteriore
avvaloramento » previsto dail’art. 10 del sopra indicato
Accordo. ¢

La convenziome stabilira le modalita, i termini, non-
¢hé I'ammontare dei finanziamenti e dei recuperi da
effettuare,

Art. 5.

11 Ministero del tesoro & autorizzato a versare al-
Istituto nazionale deila previdenza sociale la somma
di lire un miliardo, in dieei rate annnali da lire 100 mi-
lioni ciascuna, senza interessi, ad iniziare dall’esercizio
1957-58, & titolo di rimhorso . forfettario delle somme
tutte erogate fino al 30 novembre 1956 dal detto Isti-

-tuto a favore della propria attivitd. di colonizzazione

in Tripolitania e dell’anticipazione di lire 660 milioni
concessa all’Ente per Ia colonizzazione della- Libia ai

sensi della. legge 18 agosto 1954, n. 926, le cui dispo-
sizioni restano abrogate. . I

Art. 6,

Per ghi indennizzi da liquidarsi a proprietari italiani
dei beni di eui ull’nilegato A del cituto Accordo itale-
libico, che ne facciano richiesta nel termine di 99 giorni
duwlPentrata in vigore dell’Aecordo, si applicano le di-
sposizioni di cui alla legge 29 ottobre 1054, n. 1050.

Art. 1.

B’ autorizzata la spesa fino alla concovrenza di lire
150 mitioni per i rimpatri e Passistenza in Italia delle
tamiglie coloniche che dovessero abbandonare la Libia,
sempre che a seguito del ridimensionamento, dei com-
prensori colonici consegiente alla esecuzione dell’Ac-
cordo i emi aliPart. 1, si renda impossibile lassegna-
zione alle medesime di altro idoneo podere.

Avt. 8.

_'Le somme che il Ministero del tesoro dovrd formire
agli Istituti di eredito di cui all’art. 4, non potranno
superare lire 1.200 milioni nell’esercizio 1957-38, lire
850 milioni nell’esercizio 1958-39 o lire 450 milioni nel-
{*esercizio 1939-60. '

Agli oneri di complessive lire 3.200 milioni derivanti
per lesercizio 1957-38 dall’applicazione della presente
legge, i provvederd a carico del fondo dello stato di
previsione della spesa del Ministero del tesoro per1’eser-
cizio medesimo, destinato a sopperire agli oneri dipen-
denti da provvedimenti legislativi in corso.

1 Ministro per il tesoro & autorizzato ad. apportare,
con propri deereti, le occorrenti variazioni di hilancio.

- La presente legge, munita del sigillo dello Stato, sara
snserta nmella Raccolta ufficiale delle legai e dei decreti
‘della Repubbliea Italiana. B’ fatto. obbligo. a. chiunque
spetti di osservarla e di farla osservare come legge dello
Stato.

Data a Laceo Ameno, addl 17 agosto 1957
GRONCHI
"Zowr — PeLLa — MEDICL

. — Gur — Cagxx
Visto, i} Guardasigilli: GONELLA

B Accordo ira P’Italia e la Libia
IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA ITALIANA

B .
[I. GOVERNO DEL REGNO UNITO DI LIBIA

Allo seopo di definire in maniera amichevole e con
reciproea soddisfazione le questioni in pendenza fra i
due Paesi; C

Tenuta presente la Risoluzione del 15 dicembre 1950,
n. 388 V, con cui !’Assemblea generale delle Nazioni
Unite adottd disposizioni economiche e finanziarie rela-
tive alla Tibia; .

Nel desiderio di iniziare nna nuova fase delle loro
relazioni e di instaurare una sempre pid intima ami-
cizia e cooperazione fra i due Popoli;

HANNO CONVEXUTO QUANTO SEGUE.

Articolo 1.

I due Governi inizieranno, al pit presto possibile,
trattative per la stipulaziome di un Trattato di com-
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mercio e navigazione e di un Accordo culturale da inse-
rire mel pid vasto quadro di un ‘Trattafo di amicizia
fra i due Paesi.

Articolo 2.

Agli effetti del presente Accordo si intende per « Ri-
soluzione » la Risoluzione delle Nazioni Unite del
15 dicembre 1950, n. 388 V.

Articolo 3.

T due Governi dichiarano che lo Stato Libico & succe-
duto allo Stato Italiano nei diritti sul demanio pub-
blico e sal patrimonio indisponibile.

Articolo 4.

Il Governo Italiano, in adempimento di quanto pre-’
visto dalla Risoluzione, conferma lavvenuto trasferi-
mento allo Stato Libico dei beni mobili ed immobili
esistenti in Libia che costituivano il patrimonio dispo-
aibile dello Stato Italiano od appartenevano ad aziende
autonome statali italiane. I1 Governo Libico dal canto
suo riconosce che, oltre i beni delle dette eategorie,
quali risultanti dai registri fondiari e comunque in
suo possesso, nullaltro avrd.a pretendere a tale titolg,
dallo Stato Italiano.

Articolo 3.

I} Governo Libico, quale avente causa dello Stato
Italiano mei diritti relstivi ai- beni indieati nei pre-
cedenti articoli, dichiara di riconoscere i diritti immo-
biliari dei terzi, i quali, in conseguenza, non potranno
avanzare per tali diritti aleuna pretess nei confronti
dello Stato Italiano. I1 Governo Libico si riserva Ueser-
cizio dei diritti gid spettanti allo Stato Italiano nei
confronti dei terzi.

Articolo 6.

Il Governo Italiano, in relazione a quante disposto
dalla Risoluziome, trasferisce allo Stato Libico i beni
situati in Libia indicati nell’allegato 4 e appartenenti
agli Enti specificati nell’allegato Stesso.

11 Governo Libico, per i trasferimenti previsti nel
presente articolo, ¥'impegna a rispettare i diritti dei
terzi con esclusione delle eventuali obbligazioni verso
Enti pubbliei italiani.

Articolo 7.

Conformemente al disposto dell’art, 1, paragraii 3e 7
della Risoluzione, lo Stato Italiano trattiene, come ne-
cessari al funzionamento dei propri Servizi diplomatici
e consolari e per le proprie istituzioni scolastiche in
Libis, i beni immobili di cui all’allegato B

11 Governo Italiano s’impegna a consegnare allo Stato
Libico, entro un mese dalla data dello scambio deile
ratifiche el presente Accordo, gli edifici scolastiei che
detiene attualmente e che non sono compresi nell’alle-
gato B.

11 Governo Libico ¢'impegna a rilasciare, entro il ter-
mine di un mese dailo scambio delle ratifiche, i titoli
definitivi di libéra proprietd intestati alla Repubblica
Italiana relitivi ai beni immobili indicati nel suddetto
allegato. - ) . e g T T

I Governo Libico trasferisce in proprietd gratumita-
mente ad una istituzione benefica italiana da desigparsi
dal Govermo Italiano un’area di mq. 28.000 entro il
perimetro della pianta annessa -— allegato C — neces-
saria per la costruzione di un ospedale da parte delia
predetta istituzione, in base 4 un progetto approvato
dal Governo Italiano e sottopesto zll’approvazione del
Governo Libico.

. Articolo 8.

Il Governo Libico prende atto che il Governo Ita-
liano, nel consegnare i documenti che erano in suo
possesso e il cui trasferimento & previsto dalla Riso-
luzione, ha fatto presente che le ricerche di ulteriori
documenti proseguonc e che essi saranno consegnati a
mano a mano che saranno rinvennii. .

I due Governi si impégnano a facilitare la consegna
dei documenti di reciproco interesse ai cittadini dei dune.
Stati, che ne facessero richiesta, nell’osservanzs. delle’
rispettive leggi interne. -

Articolo 9.

Il Governo Libico dichiara, anche aglhi efferti di
quanto previsto dail’art. 6, par. 1 della Risoluzione,
in merito al rispetto dei diritti ed interessi dei citia-
dini italiani in Libia, che nessuna contestazione, anche
da parte di singoli, potrd essere avanzata mei confronti

| defle proprietd di cittadini ftaliani in Ldbia, per fatti

del Governo e delly cessata Amminisirazione italians
della Libia, intervenuti anteriormente alla costituzione
dello Stato Libico. '

Il Governo Libico garantisce pertanto ai eittadini
italiani proprietari di beni in Libia, nel rispetto della - -
legge libica, il libero e diretto esercizio dei loro diritti/

Il Governo della Libia, per effetto della successione
di sovramitd. fra i due Stati, essendo subentrato mei:
poteri del Governo Italiane anche per quanto rignarda’
tutte le concessioni agricole ed urbane, da quest’ultimo
a suo tempe accordate; ha provveduto_mediante Com- ..
missione mista e in conformitd alla disposizione di cui-
allart. 9?521‘.‘1". 1 dells. Risoluzione, ad accertare lo stato-
di adempimento degli obblighi previsti dai disciplinari=,

In seguito ai risultati dell’accertamento effettuato;”
il Governo della Libia dichiara che per le concessioni
slencate nell’allegato D & stato comstatato Pavvenuto
adempimento degii obblighi predetti ¢ .si impegna
pertanto a rilasciare, entro tre mesi dalla ratifica del
oresente Accordo, i titoli di piena e defimiiva. pro-
prietd, con cancellazione della clansola risolutiva, per:
3li immobili indicati nel medesimo allegato D, a con-
dizione che 1 titolari abbiane provveduto o provve-
dano al pagamento del saldo del prezzo d’acquisto sta-
bilito all’atto della concessione, -

Articolo 10.

Per quanto riguarda il completamento della. valoriz--
zazione agricola a suo tempo intrapresa dalla. cessata
Amministrazione italiana in Tripolitania & stato conve-
nuto quanto segue:

a) nei comprensori dell’Ente per la colonizzazione
o dell’Tstituto nazionale della previdenza sociale - Ramo.
colonizzazione - Gind Daiem (Oliveti), Fonduk-el-Togar,
Hascian e Azizia (per quanto riguards n. 9 poderti) non.
& pecessaria la esecuzione di ulteriori lavori di valoriz-
zazione agraria e pertanto il Consiglio di sorveglianza




Supplemento ordinario alla GAZZETTA

UFFICLALE n. 237 del 24 settembre 1957

provvederd affincheé I'Utticio fondiario libico competente
rilasei, nel fermine di tre ‘mexi itllo scambio delle ra-
tifiche T preseiite Xccordo, 1 titoli detinitivi di pro-
prietd dei poderi a fuvore dei coltivatori italiani indi-
cati nellelenco allegato E (dall'l al 7).
II Governo.Libico si impegna a dare disposizioni in
. eonformitd al prederto Utticio fondiario;

by la gestione-straleio dell'Istituto nazionale della
previdenza sociale - (Eamo colonizzazione) - e la ge-
stione-straleio deil Ente per la colonizzazione, ad avve-
nuto scambio delle ratifiche del presente Accordo,
daranno corse alla stipulazione dei singoli atti per il
trasferimento del diritto di proprietd a favore dei col-
tivatori italiuni sui poderi facenti parte dei compren-
sori Az-Zahara (Bianchil, An-Nasira (Giordani), Al-
Amiria (Micea), Ghanima (Corradini), Tummina (Cri-
spi). Ad-Dafnia (Garibaldi), Al-Khadrd {Breviglieri) e
Azizia (per 13 poderi) — di cui alle planimetrie, alle-
cato E 3 ed allegato F {dall’l al 3), ed all’elenco del
poderi, allegato G (1 e 2} — con facoltd di iscrizione
ipotecaria dei debiti colonici a favore dell’Ente finan-
ziatore. :

1i Governo Libico si impegna a far rilaseiare i titol
definitivi di proprietd a favore dei detti coltivatori
italiani da parte del competente Utficio fondiario per
ogni singolo podere entro ire mesi_dal momento in
cni sard stata rilasciata To dichiarazione del Consiglio
di sorveglianza di constatata esecuzione dei lavori pre-
visti dallo speciaie « piane di-ulteriore avvaloramento »
(allegato H). I1_« Piano » sard finanziato dall’Ttalia
ed eseguito nel termine massimo di quattro anni dallo
- seambio delle ratifiche del presenfe Aecoilo: —
onsiglic “di sorveglianza emettera le dichiarazioni
sopraspecificate gradualmente non appena saraunc stati
esegniti i, lavori previsti dal « Piano ». Agli effetti
di tale accertamento non avranno rilevanza i risultati
conseguiti a seguito dei detti lavori.

Tenuta presente la necessitd di attuare il « Piano
di ulteriore avvaloramento », in maniery organica, la
gestione-straleio dell’Istituto nazionale deila previdenza
sociale e la gestione-stralcio dell’Ente per la colonizza-
zione della Libia, sino al momento in cui stipuleranno
i sopra specificati singoii atti di trasferimento di pro-
prietd dei poderi, potranne effettuare spostamenti di
coltivatori italiani da un comprensorio all’altro tra
quelli sopraindicati e da un podere all’altro nell’ambito
dello stesso comprensorio e potranno apportare modifi-
che all'estensione degli stessi poderi;

ey i beni di uso comune, di cui all’allegato I
J(dall'L al 10), verranno trasteriti in proprieta condo-
miniale alle cooperative costituite o da costituirsi fra
i coltivatori di ogni singolo comprensorio.

Gli immobili, di cui all’allegato L (1 e 2), passe-
ranno in proprietd allo Stato Libico;

d) la gestione-straleio dell’Istituto nazionale della
previdenza soeiale (I.N.P.8.) - Rame Colonizzazione -
cederd a titolo gratuito al Governo della Libia la cen-
trale elettries, le linee di distribuzione noneché i beni
elencati nelPallegato M siti nel comprensorio di Az-
Zahara (Bianchi). Tale cessione avverra non appena
I'Ente Libico per la produzione di energia elettrica
(Tripoli- Electric Corporation - T.E.C.) sard in condi-
zione di formive I'energia occorrente -alle necessitad. dei
comprensori di Az-Zahara (Bianchi), di An-Nazira
(Giordani), di Al-Amiria (Micea), previste in almeno
chilowattora 4000 (quattromila) giornalieri. :

Ally data dello scambio delle ratifiche del presente
Accordo verrd redatto dai rappresentanti dell’Ente Li-
bico (T.E.C.) e dell'I.N.P.8., il verbale di consistenza
delle attrezzature della centrale di Az-Zahara (Bianchi).

La gestiope-straleio dell'Istitute nazionale deila pre-
videnza sociale (LX.P.3.) sino alla data della detta
vessione della centrale, provvederd a proprie spese alla
. munutenzioue ordinaria compresa quells dei motori
attualmente efficienti, in modo da consegnarli funzio-
nanti, e tali che la loro capacitd di produttivitd pre-
senti unicamente il deperimento causato dal periodo
di uso. o L

L'Ente Libico per la produzione di energia elettrica
(T.E.C.y 2l momento in cui rileverd la predetta centrale
elettrien, stipulerd singoli contratti con i coltivatori
italiani utenti nei suddettl comprensori, in base alle
condizioni e alle tariffe ordinarie vigenti in Libia per
uso agricolo e -per illuminazione. ’

Nel frattempo, ed allo scopo di mettere in condizione
la gestione-stralcio -dell’.N.P.S. - Ramo colonizzazio-
ne - di poter realizzare il previsto « piano di ulteriore
avvaloramento », allegato al presente Accordo, nei pre-
detti tre comprensori il Governo Libico:

1) s’impegna a far rispettare dal detto Ente Libico
(T. E. C.) il contratto a suo tempo stipulato tra
ILN.P.S. e la 8.E.C.1. a tuttora in vigore per la: forni-
tura di energia elettrica integrativa di 1200 (milledue-
cento) ebilowattora giornalieri;

2) a cedere, inoltre, entro il febbraio 1957 I'uso
del motore Diesel Tosi J 08 (Kw $00) che verra: istallato
nella centrale del comprensorio di Az-Zahara (Bianchi)
a cura e spese della gestione-straleio del’LN.P.S.;

e) i poderi e i terreni non inclusi mella delimita-
zione perimetrale dei comprensori di cui alla lettera a)
¢ b) di Azizia, Fonduk-el-Togar, Az-Zhara (Bianchi),
An-Nasira (Giordani), Al-Amiria (Micca), Tummina

(Crispi), Ad-Dafnia (Garibaldi), Al-Ehadra (Breviglie-.

ri), Ghanima (Corradini) (vedi allegato N 1 e 2 sa
ranno restituiti allo Stato Libico. I comprensori di
Qusr Garabulli - (Castelvedere), Al-Guseca (Marconi),
Tarhuna, AlLKrarim (Gioda) e Sidi Essed (Taazzoli)
verranno altresi restituiti allo- Stato Libico, che rispet-
terd i diritti derivanti dai disciplinari di- concessione
nei confronti di quei coltivatori che decidessero di ri-
manere nei loro poderi (vedi allegato O dall’l al 6);

) alla data del 30 novembre 1936 sard costituito
un Consiglio di sorveglianza misto italo-libico regolato
dallo statuto - allegato P.

Con la costituzione del detto Consiglio di sorveglianza
cesseranno i provvedimenti rvelativi dlla misura caate-
lare (« custodia ») emessa nei confronti dei due Enti di
colonizzazione di cui al presente articolo.

Articolo 11.

11 Governo Libico garantisce il libero trasferimento
dall’Italia in Libia dei finanziamenti necessari alle due
(Gestioni-straleio degli Enti di colonizzazione di cui al
precedente articolo, nonché delle forniture alle stesse
di macchinari ed altri materiali, comungque occorrenti
alla ulteriove valorizzazione agraria dei comprensori.

Qualora, nel termine di quattrc anni dalla introdu-
zione in Libia, tali macchinari e materiali venissero ad
ayere una diversa destinazione, rimane inteso che essi
potranno essere sottoposti al pagamento dei normali
diritti doganali.

.
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11 Governo Libico garantisce ¢he saranno mantenute
{e agevolazioni fiscall attualmente in vigore per quanto
rignarda 1 trasferimenti del divitto di proprietd dei
poderi a favore dei eoltivatori.

o

!

g'L’ Istitnto libico di assicurazione socinle, alla data in
cui inisiery il funzionamento, si assumerd le obbliga-
zioni degti Istituti italiani (L.A.S.AL - I.X.ALL. -
LN.D.S.) contratte uei confronti degli assicurati abi-
tanti a tale data in Libia. Il trasterimento delle obbli-
gazioni avverrd in base alle norme e alle modalitd di cui
allallegato_¢.

Gl Istifati italiani di assicarazione (I.A.8.AL -
LY.ALL. - IL.N.P.8), alla data snindicata, trasferi-
ranno all’Istituto libico le riserve nell’ammontare com-
plessivo di lire libiche 1753.000 (lire libiche centosettan-
tacinquemila).

T predetti tre Istituti italiani, allo scopo anche di
agevolare I'Istituto libieo nella costituzione di proprie
riserve. cederanno tutti i loro beni mobili ed immobili,
wituati in Libia, eccedenti il valore delle riserve, per
il prezzo di lire libiche 323.000 (lire libiche trecento-
venticinquemila). }

Articolo 12,

. Articolo-13.

Il Governo italiano dichiava che con legge 2 novem-
bre 1853, n. 1117, & stato. regolato iig parte sua il paga-
mento delle pensioni e degli altri trattamenti di quie-
scenza al personale militure ¢ civile, gid dipendente
dalin cessata Amministrazione jtaliana della Libia, con
vispetto dei diritti quesiti del personale stesso.

Articolo 14.

Te «lisposizioni dellart. 8 della Risoluzione sulla pro-
prietd letteraria ed. industriale restano in vigove fra
i due Governi. :

Articolo 15.

4) T cittadini italiani che abbiano lasciato la Libia
definitivamente dopo il 10 giugno 1940 e prima dell’en-
trata in vigore del presente Accordo, purche residenti
in Libia prima del 15 dicembre 1930, tissando la loro
normale residenza in Ttalia, possono vendere libera-
mente i loro beni mobili ed immobili e _g_-a_;tau-lle—iﬁ
Ttalia i loro beni mobili e capitali, ivi compreso il rica-
Fifo-d6lle vendite dei loro beni mobili ed immobili.

B) I cittadini italiani, residenti in Libia anterior-
mente al 15 dicembre 1950, che abbiano conservato la
lovo pormale residenza in Libia fino alla data dell’en-
trata in vigore del presente Accordo e che intendano
rientrare definitivamente in Ttalis, possono, entro il
termine di quattro anui previsto qui di seguito, ven-
dere liberamente i loro beni mobili ed immobili e trasfe-
vire in Ttalia i loro beni mobili e capitali ivi compreso
il vieavato della vendita dei lovo beni mobili ed im-
mobili.

() Le Societd, costituite seeoudo la legislazione ita-
liana e con sede sociale in Ttalia, possono trasferire
in Italia entro il termine preseritto qui di seomito i
loro beni mobili e capitali, ivi compreso il vicavato detla
vendita dei lovo beni e della liqnidazione delle loro
attivita.

Le Societd, costituite secondo la legislazione italiana
e con sede sociale in Libia, che desiderano trasferire
dettw sede in Ltalia, possono trasferire, entro il termine
prescritte, i loro benj mobili e capitali e il ricavato
TteHavendita dei lore beni esistenti in Libia e della
liquidazione delle loro attivita a condizione che pia
det 509, del eapitale della societd appartenga a persone
fisiche normalmente residenti tuori della Libiaz o a
persone giuridiche la cui sede rentrale sia fuori della
Libia e a condizione che la maggior parte della loro
attivita sia esercitata fuori deila Libia.

Dy 11 trasterimento dei beni mobili e capitali sard
effettuato secondo le norme e modalitd segnenti:

1) gli interessafi devone provvedere alla vendita
dei loro bemi entro il periodo_di quattro anni ;
data dello scpmbin del documentl a7 ratifica del pre-
<ente Accordo e presentare al Governo Libice, entro
tale termine, le loro richieste per il trasterimento det
loro capitali ed il Governo Libico si riserva il pleno
diritto di predisporre tmtii quei- provvedimenti che
reputa Decessari & indispensabili per Vaccertamento
della nazionality del richiedente, della sua residenza in
Libia, della sua effettiva qualitd di proprietario dei beni
da trasferire ed in generale per Paccertamento di quanto
i renda necessario per Veffettuazione del trasferimento,
senza peraltro che da ¢ld possi derivare ai cittadini.
italiani alenn intraleio o impedimento alPesereizio del
loro diritto al irasferimento o aleuna lesione. a- tale
diritto in qualsiasi maniera ; : : :

2) i1 Governo Libico concede 'autorizzazione af
trasferimenti fino alla concorrenza di lire libiehe 5.000
(lire libiche cinguemilaj per ciascuna domanda e per
an importo annuo complessivo nom inferiore alle lire
‘libiche 300.000 (lire libiche trecentomila) sino af totale
esaurimento delle richieste di trasferimento.

L eventuale dispenibilitd. del plafond. annuo sard ati-
lizzata per soddisfare le richieste di trasferimento ecce-

denti le lire libiche 5.000 (live libiche cinquemila). Per
il primo biennio, esclusivamente, la quota: del plafond,
‘evermmlmente non ulilizzata durante i prime anne,
1 verrd aggiunta al plafond del secondo anno.

Qualora. alla fine di eiaseun anno, il plefond non
presentasse disponibilitd per soddisfare tutte le richie-
ste, 1 trasferimenti rimasti parzialmente o totalmente
! insoddisfatti, saranno autorizzati con ordine priorita-
rio, rispetto alle domande dell’anno snccessivo; )

3) i beni da trasferire souno guelli che apparten-
| gono richiedente alla data del 31 maTzo 1956. La
priorita per il trusferimento sard determinata dalla data
di presentazione della relativa richiesta:

4) i beni antorizzati per il trasferimento saranno
esenti dai divitti di esportazione.

Resta inteso. agli effetti dell’applicazione deile pre-
senti disposizioni ed indipendentemente dall’adempi-
mento di tutti i requisiti previsti o necessari per dar
corso al trasferimento. che le autoritd libiche non sono
tenute ad autorizzare irrevocabilmente il richiesto tra-
sferimento” se non dopo Paccertamento che il richie-
Jlente abbia definitivamente laseiato la- Libia e abbia
provvedato a saldare tutti i debiti accertati e le imposte
(‘\'&"nt\lillﬂll'nt(‘ a suo carieo.

Articolo 16.

Lo Stato Italiano, nello spirito di amicizia e di
epllaborazione che viene a stabilicsi fra i due Paesi,
verserd allo Stato Libico la somma di lire libiche
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2.750.000 (lire libiche due milioni settecentoeinguanta-
mila) quale contributo alla. ricostruzione economica
della Libia. ’
Detto contributo sard cosi corrisposto: ,
lire libiehe 1.000.000 (lire libiche un milione) da ver-
sarsi in contanti entro tre mesi dallo scambio delle
ratifiche; i ‘
lire libiche 1.750.000 (lire libiche un milione sette-
centocingquantamila), il cui controvalore in lire italiane
dovra essere impiegato da parte del Governo Libico
per Pacquisto in Italia, in tre ggercizi fingpziari suc-
cessivi, di prodotti dell’Industria. italiana.—
stabiliranno, di comune infesa, la
patura di tali prodotti e le modstitd=di-formiturs e di
pagamento. i : P

Fal %
Articolo 17.

o ~
I due Governi si impegnane a sottoporre ad arbitrato
le eventuali divergenze che potessero sorgere, relativa-
mente alla interpretazione o alla applicazione di quanto
iprevisto dal presente Aceordo. . ¥ o
e - -

Artieolo 18.

1 due Governi, nel dichiarare di loro piena soddisfa-
zione le intese ragginnte col presente Accordo, confer-
mano di aver definito tutte le guestioni dipendenti dalla
Risoluzione o con questa connesse o dipendenti dal pas-
saggio di sovramith.

Articolo 19

Il presente Accordo entrerd in vigore alla data dello |

geambio delle ratifiche,

Fatto in duplice- copia mella lingua araba ed ita-
liana, che fanno entrambe ugnalmente fede, a Roma
‘il glorno 2 del mese di ottobre dell’anno millenoveecento-
cinquantasei.

P 1L Goverxo LiBico

H Primo Ministro e Ministro per gli affars esteri
MusTari Bux HavmM

" Per 1L GovErNo ITALIANO )
I1 Presidente del Consiglio dei Ministri

SBGNT
<Visto, d’ordine del Presidente della Repubblica

" L Mingstro per gii affari esteri
PELLA

ALLBGATO A

A) BEnti per i quaii lo Stato Libico succede al patri-
monio esistente nel suo territorio:
1) Sezione autonoms per-le case popolari in Libia
(8.C.A.P.LI). ‘
2) Ente turistico
AL). -
3) Knte autonomo Fiera campionaria. di Tripoli
(E.A.F.C.), comprese le costruzioni esistenti nell’area
della Fiera con esclusione dell’edificio adibito & scuola
che resta destinato come tale alla « Collettivitd ita-
liana ». :

ed albérghiero della Libia (E.T.

-

4) Ente Italiano Audizioni Radiofoniche (E.LLA.R).
5) Azienda tabacchi italiani (A.T.1.), per la quale
it Governo Libico s’'impegna a rispettare il diritto dei
coltivatori alle comcessioni agricole, a termine della
Risoluzione.

8) Magazzini generali di Tripoli.

7) Antomobile Club di Tripoli {R.A.C.L). Relati-
vamente al credito verso le autoritd americane, il Go-
verno Italianc si impegna a fare pervenire alle dette
auntoritd una dichiarazione che elimini }opposizione al
pagamento - dell’ Automobile Club d’Ttalia, purché esso
avvenga a favore di una istituziome automobilistica 1i-
bica. ovvero allo Stato Libico.

8) Istituto nazionale case impiegati statali (IN.
C.1.8.), esclusa la palazzina n. 8 in Tripoli, via Pietro
Verri. : !

B) Altri enti per i quali vengono trasmessi allo Stato
Libico i beni, come appresso specificati:

1) Banca d’Ifalia, beni immobili in Libia.

2) Quindici per cento delle terre appartenenti alla
iSocietd agricola colomiale della stampa « Emilio De
.Bono ».

3) Istituto Nagionale delle Assicurazioni (L.N.A.) -
beni immobili- e mobili. in Libia. La ‘questione della
destinazione dei tondi attnalmente esistenti e )a lqui-
'dazione del personale saranno sottoposte ad una Com-
missione mista, fermo restando che la gestione degli
immobili si considera avvenuta per comto del Governo
Libico, a partire dalla data.della Risoluzione.

j) ) ATLBGATO B
I) Sedi dell’Ambasciata e Consolato:
@) Ambasciata: immobili in Sciara Uabran, 1 -
Tripoli. :
Residenza dell’ Ambasciatare:
Seiatt - Tripoli.
Consolato generale: Via Amr Ibn el Ass, 105 -
Bengasi. -
Sede dell’ Ambasciatore: Cirene, via Apolionia.

Villa in Seciara

I1) Istituzioni scolastiche:
Tripoli:
edifici siti in Seiara Mizran attualmente occupati
dal Liceo scientifico e dalla scuola media;
costruzioni in Seciara Mizran, Sciara el Uadi e
Seciara Labid, denominate ex Casa assistenza ed ex Casa
del latte;
edifici in Seiara Mizran comprendenti la Secuola
¢ Roma », « Regina Elena » e « Centrale »;
edificio in Giaddat Omar Muktar, denominato
.Bcuola ex-Fiera.
Ain Zara (Miani):
scuola elementare sita in Ain Zara - Dati fondiari:
R/N/116 - foglio 39-big fasc. ace. 28245.
Azzehraa (Bianchi):
edificio comprendente asilo infantile e senola ele-
mentare, sito nel centro di Azzahraa (Bianchi).
Alkhatraa (Breviglierd): '
gcuola. elementare sita nel centro di Alkhandrard -
Dati fondiari dipendenti dal fascicolo dem. 19545.
Tummina (Crispi):
| asilo infantile e scuola elementare siti al centro di

Tummina.




Gascir (Castel Benito). -
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Mellaha :
scuola elementare in prossimitd della concessione
« Castiglione ». Dati fondiari dipendenti dal fascicolo
dem. 26102.
Fonduk Ben. Gascir:
scuola elementare sita al centro di Fonduk Ben
Dati fondiari: foglio 30-big -
fasc. dem. 12861.
Fornact (Miani):
scuola eiementare al centro di Miani - Dati fon-
diari: R/N/176 - foglio 55-4 - fasc. dem. 28195.
Addafwia (Garibaldi) =
edifiei siti nel centro di Addafnia adibiti ad asile
infantile e seuole elementari - Dati fondiari dipendenti
dal fasc. dem. 27.322 - 26.664 - 27.511 - 2723.
Suani Ben Aden:
scuola elementare in prossunlt:}. del Comando di
polizia: - Dati fonchan dlpendentl dal fasc. dem. 12861.

Swds Mesriz

seuola, elementare- - Dsm fondiari parte del lotto

95.8, fasc. dem. 31085.
Al 4miria (Micea): ,
seuola elementare nel centro di Al Amiria - Dati
fondiari dipendeunti dal fasc. dem. 26102.

Giuod Daiem (Oliveti):

senola elementare sita nel centro di- Giuned: Daiem |

(Oliveti) - Dati fondiari dipendenti dal fase. dem.
122971.

Sabratha :
edificio adibito a-seuola elementare.

Zavig:
edificio attualmente adibito a seuola elementare ed
a corsi di avviamento professionale, sifo in prossimitd
della piazza del Mercato.

Garian : ' ‘
la. parte 1tahana. si Impegna a eonsegnare ’edificio-
attnalmente adibito a scuole italiane non appena la
parte libica avra a sua volta consegnato I’edificio ove ha.
attnalmente sede il cireolo sportivo libico e dopo che
siano stati eseguiti i necessari lavori di smtemamone &
cura e spese del Governo Libico:

Tigrinnag: o )

il Governe Italiano tratterrd le due ville costruiie
per alloggio. insegnanti di ¢ui una ospita presentemente-
Pasilo italiano. La seconda, presentementz abitata-da
eittadini libici, verrd. restituita.libers da qualsiasi oe--
cipante od impedimento al Governo: Italiane. II' Go-
verno Ttaliano si impegna di consegnare I’edificio pre-
sentemente adibito a scuele non appena ayrad. avuto in
cambio la palazzina sopra indicata.

Misurate:

il Governo Libico: cederéf al Governo Ttaliano Pi
mobile che- attualmente ospita I’asﬂo libieo di qnel]a .
cittd ; . s

il Governeo Italiano consegnera, a sua volta Vedifieio
delle scuole elementari.

Bl Ghanima (Corradini) :

il Governo Libico cederd al Governo- Italiano Uedi-
ficie contiguo allay scuwola oceupato atimalmente da
Agenti di Polizia Libica;

* il Governo Italiano comsegnerd a sua- volta Pedi-
ficio attualmente adibito a scuola italiana.




